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Chuvicky aneb KdyzZ jsme byli mali
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hra - li, vSech se-dm to sliz - lo, své - do-mi ho  hryz - lo, a - by za - se
sta - li; stdl pak kvii - li  preven - ci v ku-chy-ni na kreden - ci, kdyz se do néj
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na - Sel mir, vy - ro - bil si pa - lan - tir; _— .. . .
za-hle-ddl, kdo co dS-li hmed vi-dgl ~ Dovéleh:Kdyzjsme by -l ma - L
Kdyz byl Maedhros jesté maly stal pak kvili prevenci Curufin uz kdyz byl maly
silu mél a odvahu, v kuchyni na kredenci, zajimal se o holky,
dédeckovu kovadlinu kdyz se do néj zahledél, naSe malé sestfenice
poustél dolu ze svahu. kdo co déla hned védél. nedélaly okolky.
Oromé jel zrovna kolem, 5 5 ; Hréli zrovna na fanty, kdyz
pry mél trochu upito, Ce}le'gorm, uz kdyz byl maly, Finwé piistih’ trojicku,
Nahar ho shodil, kovadlina trav% VOI?O na lovu, 5 Galadriel pfigla o cop,
trefila mu kopyto. zkousel vsechno, luk a sipy, Aredhel o spodnicku.
laso, prak i podkovu.
Kdyz byl Maglor jesté maly Zklaméan, vrzena ze sama Amrod, Amras, vSak to znate,
sotva svlékl povijan, podkova se nevraci, s dvojcaty je vzdycky kiiz,
brnkal, tfiskal na vSe kolem, pridal pruzinu; se divil v rozletu je nezastavi
jecel jako pavijan. pro¢ mu hlava krvéaci. zakaz, rakoska ni mriz.
Nikdo nevi, kde ho sebral; ) 5 ’ Thorondor, zda 1état muze
aby harfé zlepil hlas I Caranthir, kdyZ byl maly pro kitdla & pro pei
misto strun v ni natahal si trav1'1 lc,)vvem volny cas, — prepadli ho, ogkubali —
vytrzeny Vardy vlas. pasti, sité, propadliste, snadny pokus provéii.
kotist udolaji snaz.
Ref: Kdyz jsme byli mali N4&s bratranek Finrod prisel Ref:
radi jsme si hrali, ke stromu, kde chtél si ¢ist, 5 . ) ;
otec nas vzal holi, pro¢ ted visi hlavou dolt Dovetek: Kdyz jsme byli mali.
Ze jsme sotva stali; za kotnik, si neni jist.
vSech sedm to slizlo,
svédomi ho hryzlo, Ref:
aby zase nasel mir,
vyrobil si palantir;
DB



Platno z Valinoru 1
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predehra

Ja zemfela jsem dfiv,
nez svétlo o¢i mych
tma poziela,

dfiv, nez Namo Pan
mé v sinich uvital,
jsem zemfela.

Ja chtéla zivot dat,
prec svij si zachovat,
ted silu mou

mé Féanor, mtj syn,
mé z ziti zbyl jen stin,
vzpominky ztistanou.

Recitativ: Finwé, nezddam odpusténi,
co stalo se pak, ma vtle neni.

Ref: Ted Vairé je mou pani, a z jeji milosti
smim ¢iny déti Noldor, lasky i podlosti

do gobelinu vplétat, pychu a pokéni;

den po dni roste vyjev, do Ardy skonani.

mezihra

Hle, prvni ze vSech scén:
Tichy je Lérien,

Finwé a zal.

U vyhné Féanor

tepe sviij hnév a vzdor,
co vykoval?

Indis z Vanyar,
druhé z mladi jar,
Finwé a smich —
dva synky v naruci,
Féanor odkraci;
konec her polednich.

Recitativ: Zadam jen o soucit pro syna,
at jeho hvézda zari, kdyz moje zhasina.

Ref:
mezihra

Moudra Nerdanel
chépe, co by chtél:
éin ze snéni.

Co syn, to palantir,
at sedmero dé mir
naplnéni.

Melkor zbaven pout
Féanor touzi skout
Dvou Stromu svit.
Zasety je svar
bratrské lasky zmar,
smir nelze obnovit.

Recitativ: Ohnivou mysl hnal zaru hlad,
az uhasne, je pozdé litovat.
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Ze UZ ne-jsem
na ci- ty dost

ma- 14,
zra- 14,

(A) Jak to dneska Maglorovi slusi,
ma dnes obzvlasté Spicaté usi,

kdyz ladnym krokem Tirionem kraci,
co se divek za nim naotaci.

(A) Ve vlasech nosiva rudou ruzi
a ma po mamince hebkou kizi,
nejzazsi komnaty srdce odmyka
pisen Féanorejského slavika.

(B) Dokonce jednou hral mi pod balkénem
v zahradach u domu mého otce,

i viné kvétin zachvéla se jeho ténem,

ja bez meskani pribéhla jsem krotce.

(B) Dokonce...

oo o o - -

@ <
do-kon-ce mdm i vlast-ni-ho po-ni—- ka
chy-ba Fé-a - no-rejs-ké-ho sla-vi - Kka.

(C) Pohladil mi vlasy,

polibil mi dla,

Recitativ: a fekl: ;Mlad4 damo, méla uz byste jit spati asi.”
A¢ milujiho, pro ta slova zlobim se ted na.

(D) Jsem si jista, Ze uz nejsem mal4,
dokonce mam i vlastniho ponika,
pripadam si na city dost zrala,

nu, chyba Féanorejského slavika.

(D) Mame dosti ¢asu, nez se skonéi svét,
jesté vyrostu a kdovi, co se muze stat,
uvidime za sto nebo dvé sté let,
zdalipak mé posle zase brzo spat,
zdalipak mé posle zase brzo spat.
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Hostina na Taniquetilu
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Pojd s na-mi hrat a pre-staii dbat vSech ma-li-cher-nych sva-ra,

s nd-mi hrat a pre-stan dbat vsech
Féanor: Sly-sim té, jak pra-vis.
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ma - li-cher-nych sva-r.
Stan se.
Predehra Shor (tise):
(C) Pojd s nadmi hrat a pfestain dbat
Sbor:

(A) Pojdme zpivat, pojdme tancit
k Eruové chvale,

pristup bliz a napln ¢is,

vzdyt bude tady stéle

hojnost jidla, hojnost piti,
Yavanninych dart,

pojd s ndmi hrit a prestan dbat
vSech malichernych svari,

veselim a tancem, pisni

Eruovi diky vzdat!

Fingolfin:

(B) Jak pfislibil jsem, ¢inim.
Propoustim té.

7 nic¢eho nevinim

bratra svého.

Byt polovinou krvi,

celym srdcem

ja nazyvam té bratrem

a svym vidcem.

Mezihra

vSech malichernych svari,
s nami hrat a prestan dbat
v8ech malichernych svari.

Féanor: SlySim té jak pravis.
Stan se.

Sbor:

(A) Pojdme zpivat, pojdme tancit
k Eruové chvale,

pristup bliz a napln ¢is,

vzdyt bude tady stéle

hojnost jidla, hojnost piti,
Yavanninych dart,

pojd s nami hrat a prestan dbat
vSech malichernych svar,
veselim a tancem, pisni

Eruovi diky vzdat!

Dohra




Ungoliant a Melkor
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Ungoliant pry tkala sit
na jih od zemé Valinor,
poust Avathar obetkala
tmou od obzoru po obzor.
Melkor kdyz ptisel k ni,

v ni temné vasné podnitil,
po jasu la¢nét zacala,

co Blazenou 118 osvitil.

Ref: Smis pit, smis, uz svétlo umira,
smis pit, smis, jak pfiliv pfijde tma.
Smis pit, smis, ta zlata zar je tva:
nikdy uz nespatii ji svét.

Ungoliant pak utkala

plast z temnoty kolem obou
a prehlédnout se vydala
Amanskou zemi trodnou.

Melkor ji svedl rad,

do krajin svétla vkrodcil s ni,
kdyz Valar zanedbali straz
v noc zmeénilo se miSeni.

Ref:
Mezihra

Ungoliant pfilozila

zuby ke kmentim ranénym,
tak svétlo zcela vysala

a zménila se v dusny dym.
Melkor pak udeftil

do st¥ibra kopim, do zlata;
kdyz svétlo z kadi vypila,
hle, vzrostla zlobou bohata.

Ref:

Ungoliant se vztycila

jak kruté noci dravy spar,
tma planouci se rozlila:
o¢i oslepujici zZar.

Melkor pak klenoty

ze sini Formenosu vzal

a Finwého kdyz kruté fal,
pres Helcaraxé utikal.

Ref:
...nikdy uz nespatfi ji svét.

A. Lewis/DB



MiSeni svétel
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(A1) Valmar do stint se ponofil,
véze tmy se vzhlru tyci,

jak ostrov osamély v mofi zbyl
vrchol Taniquetilu.

(A2) Pisné umlkly a tichem zni
zdali narek Motskych elft,
racktl pfipomind kvileni

na chladném pobfezi.

Ref: V case Svétel miseni
Melkor prisel, zranil Stromy,
Ungoliant pak vysala

mizu z obou hned.

V case Svétel miseni

Melkor prisel, tal do kment,
dusi Stromu otravil
Ungoliantin jed.

(A1) Manwé do daleka upfel zrak,
jen on vidi skrze stiny,

spattil neproniknutelny mrak,

jak se zene k severu.

10

(A2) Pisné umlkly. ..

Ref:
... Ungoliantin jed, Ungoliantin jed.

(B) Zmlkla Valaréma,

lov se nezdafril,

Melkor msti se za ten cas,
kdy ve vézeni hnil.
Laurelin a Telperion

uz neobzivnou vic,

vSak posledni plod zrodily,
hle: Slunce a Mésic.

(A1) Valmar do sting. ..

(A2) Pisné umlkly. ..
...na chladném pobftezi,
na chladném pobtezi.

Ref:
... Ungoliantin jed, Ungoliantin jed.

A. Lewis/DB



Vzdej se Klenoti

Ami Fr7maj

F7™a Gadd6/D Emi Gadd6/D Emi
9 (>} |
A ‘ L] L L] L . .
(~5 0 | |
NIV | ———
D) predehra o o ®_= o 9 A
Vrch ze - le - ny Po-tem-né - 1y; kieh - ké  vét - ve
Ami Frmai Gaddé6/D Emi Ami C
0 AN
. ¥ N
& —— — | ¢ e
J & e e o < o o ® % o © * >
le - zi po-la-ma-né bez 7i-vo-ta, ob - zZiv-nou uz  sté - zi. ZaF Stro-mu po-has-la,
G F E C G
o)
i
y A — I
D Y p J ! Y
oJ 4 ] - &4 @ - - —+
¢ s @ . , © . ~ j 9 @
svét  to- ne v tméach, jak pro - zl - ra - vy byl Fé - a - nor, kdyz do Kle-no-tid  po -
Dmi E C G F G
4
. — N
] N ’ 5 ' — T,
J ¢ o o . g o 54 dc'cchi—c —.lchd_
sled - ni jisk-ru skryl. Ref: Ne, di - lo mé, to ne-mo-hu dat, ni-kdo vic ne-stvo-tl  jim po-dob-
C G Dmi Emi Ami F7™3 Gadd6/D Emi Ami
4 S
(~ - ) C dl dl
%L‘—‘
. A At S mezihra
né. To, co pomné chces, mé 7zi - vot bu - de  stat.
F7maj Gadd6/D Emi Ami  F7™ Gadd6/D Emi Ami
4
y . — ] — -— <
[fan Y i i
ANV 4 ~* / / i
Y dohra . S At S
0, mé Zi - vot bu - de  stat, mé Zi - vot bu - de  stat.
Predehra Mezihra (B) Z&f Stromil. ..
(A) Vrch zeleny (A) Do ticha zni: Ref:
potemnély; Tak ano ¢i ne? ) )
krehké vétve lezi Vic uz ndm nezbylo. Ref: Ne; lelo,sve,
poldmané Yavanna se to nemize dat,

bez zZivota,
obZivnou uz stézi.

(B) Zaf Stromi pohasla,

svét tone v tmach,
jak proziravy byl

Féanor, kdyZ do Klenoti

posledni jiskru skryl!

Ref: Ne, dilo mé,
to nemohu dat,
nikdo vic nestvori
jim podobné.

To, co po mné chces,

mé zivot bude stéat.

neodmita,

ji vdécis za své dilo.

(B) ZA&F Stromil. . .
Ref:
Mezihra

(A) Ne tak zhurta,
Aulé radi,
nechapes, co zadas.
Dejme mu cas

k rozmysleni,

kéz utisi zal nas.

nikdo vic nestvori
jim podobné.

To, co po ném chces,
jej zivot bude stéat.

Dohra O, mé zivot bude stat.
Jej zivot bude stat.

A. Lewis/DB
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Z1é zpravy

Jaké zpravy prinasite, mluvte rychle, mluvte hbité,

jaké zpravy nenadalé, co se stalo v.domé krale?

Tma a zkéaza, usmrceni, hroznéjsiho skutku neni,
otec mtj tam zabit lezi, mohu vam jen vérit stézi.

Kde jsou nyni silmarily, coz je straze nestiezily?

Kde je poklad srdci blizky? Ukradl jej lupi¢ nizky.

Ref: Proklinam, proklindm, ¢as proklinam!

Manwé, pohled, ruku zveddm, slova nyni tézko hledam,
temnotou zle zasazeny, narkem, strachem obklopeny.

Melkor zradny, jméno ztratil, ke svétlu se neobratil,
Nepfitelem necht je zvany, hledany a potrestany.
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Ref: Pro - kli - nam, pro - kli - nam, ¢as pro - kli - nam!

Morgoth Bauglir, cerny Vala, neskryje jej zadné skéla.

Kde se skryva, pijdu najit, nebude mi nikdo branit.

Ref: Proklindm, proklinam, Valmar proklinam!

Pro¢ jsem prfijel na pozvani, otce mi nic nezachrani,

Manwé klety, tys to védél, nefek nic a jenom sedél.

Finwé drahy, ot¢e mily, pro¢ jsem tady, marnim chvili,

byl bych s tebou nebyt zrady, samé tance, pusté rady.

Ref: Proklindm, proklindm, vas proklindm!
Proklindm, proklindm, vSechny véas proklindm!

Jdéte z cesty se svym tancem, dobrovolné budu psancem,
hledat vrahy, temné stiny, nezbavi se svoji viny.

Text: PB, Hudba: PB+DB



Prisaha
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se-bral sil - ma - ril co by chtél vzit sil - ma-ril. Fin-gol - fin a
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jed - nat s roz-va - hou. Ga-lad - ri - el a Fin - gon jsou tou-hou hla- do -
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F#mi H D A E
Ay 4 Emi LA c —_— G D
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Nel! Vy - jdé - me hned, ne - hled - me uz zpét! Ta -
A E C#7 D D7™a D D/C#
Au# G D H7 c Cc7mad C C/H
LZ 2 p e o2 e e e e = = =
NIV | | | | | | | | | |
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jem - né  ze - mé e - ka - ji, vzht - ru, Nol - dor, vpfed!
(A) Otec stél, sedm synt s nim, Ref:
tam na Tané€, v svitu pochodni, )
&epele rudé jako krev, (B) Fingolfin a Turgon,
slib, co nelze uz vzit zpét. tIVOba PrOtl Jjsou,
Féanor, stizen &flenstvim, Ysak Finarfin nabada
tam na Tané slova vzpoury zni, jednat 5 rozvahou.
z vyhnanstvi pfivedl ho hnév, Galadrlel a Fingon )
slib, co nelze dodrzet. jsou touhou hladovi,
a¢ nevaze je zadny slib,
Ref: Necht pohlti nds véénd tma, k cesté se hotovi.
kdyz porusime prisahu,
slys, Tltvatare (A) Otec stél, sedm synil s nim,
7e ztrestan bude kazdy; tam na Tuné, v svitu pochodni,
Vala, démon, &lovék, elf, ¢epele rude jako krev,
velk§ nebo malf tvor slib, co nelze uz vzit zpét.
)
dobry ¢ zly, az do konce dni Féanor, stizen Silenstvim,
co by sebral silmaril tam na Tuné slova vzpoury zni,
co by chtél vzit silmaril. z vyhnanstvi pfivedl ho hnév,
slib, co nelze dodrzet.
(A) Tak pravil Maedhros v piisaze, .
stejné Maglor, jehoz kazdy zné, (€) N?! Vijdemve hned,
Celegorm, Curufin taktéz, nel.lledm,e uz zvpvet! 5
dvojéata, Caranthir. Tajemné zemé cekaji,
Kdo piisahu slysel, zachvél se, vzhiiru, Noldor, vpred!
zazni slova nezrusitelna, Ref:
lhostejno, co pravda, co lez, ’
je nedobytny cil.
A. Lewis/DB
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Konfrontace
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Féanor: Tak nech meé  jit. 71¢ zna-me - ni Sta-nem za - se
() & N
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Nerdanel: Snad uz na-jdes klid. Snad se ne-spl-ni. Sta-nem za - se
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spo-lu na bfe - zich. Tak nech mé jit. Z1é zna-me - ni.
() &
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spo-lu na bfe - zich. Bud se mnou! Snad uz na-jdes klid. Snad se ne-spl -
C [1. D [2.C D
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() &
7= |
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ni. Spo-lu na bfe - zich. Spo-lu na bfe - zich.

(A) Féanor: Mam svij sen,
7e jednou prijdou zazraky,

mam svij sen,

Ze jimi budou synové moji.
Prijde den,

kdy ukazu se vSem. ..

(B) Féanor: Mam svoje cile,
mam svoje plany

a dal dlouhé chvile

uZ snaset nehodlam!

(B) Stiedozemské dalky
Morgotha neskryji

a mé cekaji valky,

v nichz jisté zvitézim!

(C) Nerdanel: Pro¢ odchézis za vidinou,
ktera se nikdy nesplni?

Ziskat zpatky silmarily

neni ve tvych silach!

(C) Nech mi aspoii doma syny!
Jen tva pycha pozene té!
Jenom kviili tfem kamentim
nemusi zahynout!

(C) Féanor: Tti kameny svétlem stromu
nejcennéjsi, co mam byly,

a dédictvi mého rodu

navratit se musi!

(C) Nerdanel: Vyprava je nebezpecna,
nebezpecny jsi sam sobé!

Féanor: Nebud smésné!

Nerdanel: Skon¢i v hrobé

vSe co je ti drahé!
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(D) Nerdanel: Prosim, pane mij,
ja jsem na kolenou,

ja nechci abys Sel,

j& mam té rada dal!

(D) Co nasim synim d4s,
kdyz povedes je tam,

kde zahynout musi,

ja té zaptisaham,

ja té zaprisaham!

(B) Féanor:

Mam svoje cile,
mam svoje plany

a dal dlouhé chvile
uz snaset nehodlam!

(B) Synové jsou silni

tak, jako duby v skalach,
a nadéje, co v né vkladam,
mi jisté vyplni.

(E) Féanor: Tak nech mé jit.

Nerdanel: Snad uz najdes klid.

Féanor: Z1é znameni.

Nerdanel: Snad se nesplni.

Féanor + Nerdanel: A stanem zase spolu na biezich.
Nerdanel: Bud se mnou!

(3xE — podruhé a potteti dvojhlas piekryvany)
Féanor: Bud sbohem!

(A) Nerdanel: M4 sviyj sen,
a odchazi mi na véky,

ma svij sen

a s nim odejdou

Synové moji. . .

FB+E
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vzdat, nez do zhou-by vSech se hnét! Féanor: Zaberte lodé!
£ | 2 4
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vzdat, nez do zhou-by vSech se hnat!
Predehra (A1) Féanor:

(A1) Féanor:

Dejte sbohem nevolnictvi,

stinovy lid nesmi se z néas stat!

Dobudeme zpét bohatstvi,

zéastava svobody bude vlat.

Noldor sbor: Ptisaha nas zavazuje!

(A2) Féanor + Noldor sbor:

Hej, Olwé, slys zameér nas:

V lodich svych pojd s ndmi uprchnout!
Svou véalecénou silu ndm das,

ve Stfedozemi budem pomstu kout.

(B1) Féanor + Noldor sbor:
Odevzdej nam lodé

a vstiic své svobodé

pod jejich plachtami

vydej se na pout s ndmi!

Mezihra

(A1) Olwé a Teleri sbor:

My bilé lodé ti nedame,

to ony jsou nas$im bohatstvim!

My svobodu nehledédme,

doma jsme zde v naSem kréalovstvi.

(B2) Olwé:

Dej si fict, priteli,

kam byste chodili?

Jen ve Valar viru mit,
pak se co chce muze dit!
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Ted v hodiné nouze nasi
ztikas se naseho bratrstvi.

A mné jenom kyvnout staci
a shofi tvé slavné kralovstvi!

(A2) Olweé:

To ja bratra neopoustim,

ja mu posetilost vymlouvam.

Zrada se neodpousti,

zkus odejit a zustanes sam!

Teleri sbor: Ptisaha vas zaslepuje!

(B2) Olwé:

Bez lodi odejit

neni v silach ani tvych,
a pfece pouhou silou
nelze vyhrat nad Valou!

(B3) Olwé a Teleri sbor:
Tak poslouchej, Féanore,
nedojdes pokoje!

Tenhle boj pfedem vzdat,
nez do zhouby vSech se hnat!

Féanor:
Recitativ: Zaberte lodé!

Dohra
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predehra

Zde pavouk plive jed,
tma pohltila svét,

i Dvou Stromia tvar.
Finwé umira

a Melkor v ruce ma
silmarila zar.

Féanor proklina

svét Valar, vSe, co zna:
,, VSichni jste jeden rod!
Melkora potrestam,
klenoty vyda nam,

at jsem ¢i nejsem vhod.“

Recitativ: Silu vlozis-li do dila
a ono zemfe, tva duse skomira.

Ref: Ted Vairé je mou pani, a z jeji milosti
smim ¢iny déti Noldor, lasky i podlosti

do gobelinu vplétat, pychu a pokéni;

den po dni roste vyjev, do Ardy skonani.

mezihra

Sedmice prisah4,

7e dostihne vraha,
vzbudi Sudby stin.

Ze Fingolfin dal slib,
jde v sledu bratra chyb,
lid Noldor piijde s nim.
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Lid Teleri m4 zal,

ze lodé nevydal;

vrazdéni a strach.

Pak Mandos vyrkne soud:
,Vam nelze spocinout!
Kdo z vas neni vrah?“

Recitativ: Kdo da slib, co nelze vyplnit,
dal musi, i kdyz nenalezne klid.

Ref:
mezihra

Féanor koraby

v Losgaru potapi,
zradi druhy sled.
Fingolfin véri dal

v klamavy idedal:
»Zdolame mraz i led.“

Pod hvézdnou oblohou
zlé Siky skfetti fvou,
Féanor se jen smal.
Obkli¢en, poranén,
umira on i sen

a popel vitr val.

Recitativ: Ohnivou mysl hnal zaru hlad,
kdyz uhasl, je pozdé litovat.

DB
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Bratfi, slyste srdce svoje,
chce se zbavit nepokoje,
zpivéa, Ze chce zpatky domil,
7it ve svétle véénych stromt.

Bratte, jesté nadéj zbyva,
o vérnosti at se zpiva,

o odvaze znicit zlého,
slySme radéj otce svého.

Ref: Neni cesty zpét, v mysli méjte,
neni cesty zpét, slib mi dejte,
neni cesty zpét, prisahejte.

Bratfi, vidim dobu temnou,
Noldor hlavy smutkem sehnou,
at jsme jak chcem velkolepi

do plamene jdem jak slepi.

Bratie, kdo vi, co se stane,
vzdyt i v nés ten plamen plane,
pochybnosti vSechny stravi,
vidim otce, jak nam pravi:

Ref:

Bratti, znate Valar slavu,

jejich moudrost, vzdyt jsou v pravu,
vrazda bliznich spravna neni,
pojdme hledat odpusténi.

Bratte, zname jejich pychu,
nase prani jsou jim k smichu,
stejné uz nas zatratili,

hledat ptijdem silmarily.

Ref:

Prisahame!
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Mandosova sudba
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(C) Mandos: Stijte a naslouchejte
sudbé téch, co neziistanou,

co nebudou hledat soud a

Valar odpusténi.

Féanora i rod jeho,

i ty, ktefi ptjdou za nim,

stihne tato mocna kletba,

budou vydédéni.

(F) Mandos: Valar proti vam ohradi Valinor
a nevpusti vas,

pres hory nepiejde ani ozvéna vaseho narku.

Prisaha véas pozene a prece vas pokazdé zradi,

vSechno, co zacnete, zradou se obrati k zlému.

Za krev date krev a budete zit ve stinu smrti

a mnozi budete zabiti

a z ostatnich zbudou jen stiny.

(A) Féanor: Mam svij sen,

a na ten sen jsem prisahal,

mam svij sen,

ten nezradim, j4 ani synové moji.
Prijde den,

kdy uzfim Stfedozem.

(B) Féanor: Mam svoje cile,
mam svoje plany

a zlé, temné chvile

odvaha pfekona.

(B) Féanor: Slyste sudbu moji:
O slavnych nasich ¢inech

znit budou pisné,

nez Arda dokona.

(E) Féanor: Tak nech mé jit.

Mandos: Nenajdete klid.

Féanor: Z1é znameni. Nestaneme vickrat na brezich.

Mandos: Vzdy se naplni a nestanete vickrat na brezich.
Slys Sudbu!

Féanor: Bud sbohem!

Text: JZ na motivy JRRT a FB, Hudba: FB+E+JZ
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jed-nu! A - ni jed-nu! A - ni jed-nu!
(A) Féanor se tiSe vytratil i se syny, (B) A kterou z lodi. ..
zaslechl jak reptd Fingolfinuv $ik,
priplizil se k lodim kotvicim opodal, Ref:
jak se lodé ¥idi znal Féanor ten trik. (C) Ty lods, které vzal, ty lods, které spalil,
(B) A kterou z lodi v Losgar}l kO/Il(Ei/pOl/lfz plavid}a' p?ekrésné.
ted vysles zpét? Zdaleka jasny zar, lity a straslivy,
A koho pFivézt ma? lid Fingolfiniv zii a vi, Ze zrazen byl.
Vsak Féanor di hned: Ref:
. .. ' 7, a4
féi]}i églisgl?;ﬁzzzd:eizi()da (A) Féanor se tiSe vytratil i se syny,
b t’ Dt tach ’ zaslechl jak repta Fingolfinuv sik,
z {{ “? pri lflz,élav ces E‘f " priplizil se k lodim kotvicim opodél,
p? Bf krlr.lg vl nekrl)r.o cot, jak se lodé fidi znal Féanor ten trik.
at mé klidné proklejou.
B) A kt lodi. ..
(A) Féanor za pfiznivého vyplul vétru, (B) eron z fodt
nikdo z plavc nemél pochybnosti stin, Ref:
Fingolfina nechal v Aramanu pustém,
vylodil se nedaleko Dor Lémin. Dovétek:
Ani jednu! 5x
A. Lewis/DB
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(A) Plac rackt zaléhd az k rybam v hlubinéch,
k rybam v hlubinéch,

vérné hnali nés, uz nespocinem v snach.

V peii odlesk luny st¥ibrem plal,

kdyz nas vedli k pobtezi,

gum jejich kridel bélavych nas hnal,

dnes uz nas nestrezi.

Ref: Alqualondé! Alqualondé,

tvé lampy vécné zari.

Hlasy perel zni v lasturach, v komnatéach,
tam na pobfezi, tam na pobrezi.

(A) Ze skély rostlé oblouk, pfistav zadpadni,
pristav zapadni,

tam jsme zakotvily v klidu spoustu dni.
Osameéle kfi¢i v temnotach,

kdyz soumrak ptichazi,

nesmifitelné hlasy budi strach,

jsou predzvést nesnazi.

Ref:

(A) Ost¥i blystiva Lidu Pfisahy,
Lidu Prisahy,

pratelé se nahle méni ve vrahy.
Prijdou, nésilim nas uchvati,
hle, mote vzdouva hnév;

uz svobodu ndm nikdo nevrati,
kdyz prolita je krev.

Ref:

(A) Losgar, konec pouti, smrt nas provazi,
smrt nas provazi,

Drengist, posledni, uz nic ndm neschézi.
711 plamen, vi: zradu okusili,

stiha je Sudby stin,

z43t nikdy nepolevi v sili,

dfiv nez dokonan je Cin.

Ref:

(B) Na pisc¢iny z perel krev prysti,
o Valinor se viny t1isti,

temnota uz skryla pfistav
Alqualondé,

Alqualondé,

Alqualondé.

A. Lewis/DB a PB
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Helcaraxe
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zla - té ma v o - ¢ich ten, kdo vzpo-mi - na.

Pada, pada tise snih,

neslysis zpév ve vétvich.

Vitr dal kvili, vanice sili. Musis jit

pod svétlem hvézd, které vSak nespat¥is.

Dlouhou cestu strezi led,

nezbyva nez kracet vpred.

Stity hor bilé zvéstuji chvile stradani,
Sudba nase kroky jiz dohéani.

Ref: Helcaraxé, ach kruté pani,
milujes mrazem a zabijis.
Helcaraxé, pro¢ drtis v dlani
lid, ktery k svobodé chtél bliz?
Helcaraxé, bezcitny kate!
zivota ohen zhasina,
Helcaraxé, jen slzy zlaté

ma v oc€ich ten, kdo vzpomina.

Kolik jesté zbyva mil,

kazda ubira nam sil.

Tvare mraz pali, tam nékde v dali ¢eka cil,
Stfedozemé bolest tvou utisi.
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Stopy tfisni horka krev,

v zilach proudi marny hnév.

Pycha a prani stdle ndm brani podlehnout
zradé, kterou Féanor prichystal.

Ref:

Plamen duse hubi chlad,

mnozi z nas $li vé¢né spat.

Zastupy tridnou, Stfedozem vlidnou nepozna
ten, koho Mandosiiv sal uvital.

Sever vladne zezlem zlym,

zivotem dan zaplatim.

743t zlo a $pinu, ¢i§ plnou blinu upijim,
lid Noldor Melkortiv jed ochutné.

Ref:




Vino a slzy
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(A) Voda tu prysti, je ¢istd jak silmaril,
kde najdem pfisti, kdo napit podd nam?
Zbran zkul jsem sam a v té vodé zakalil,
touha je stala, na vasen prisaham.

(B) Krev neni voda, ja a mi drazi,
vzdycky je stejnd, stejny sen, stejny zar.
Koho smis prodat? Bratii a vrazi

mece své zvednou, pouta jsou Cervena.

(A) Krev z rany prysti, je rudé jak plameny,
kdo bude pfisti, kdo splati sudby dan?
Citim se sam a az do dna znaveny,

zas zivy vstan, vzdyt ja s tebou umirdm.

(B) Krev neni voda, pij vino a slzy,
jdi o hladu spéat, zhasla zaf klenoti.
Ciny a slova, je pozdé i brzy

slibil se ptat, kdy je smrt zbytecna.

(A) Voda z ran prysti, je rudé jak silmaril,

zhasl den pristi a dnesek neni zvan.
Svét zlistal sim a struny si rozladil,
miluji krvi a krvi i proklinam.

(B) Krev neni voda, slib pfisel brzy,

a pro¢ viibec spéat, rudé je svitani.
Touha i zloba, vino a slzy,

nech v poharu stat. Kde laska prebyva. ..
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Bitva pod hvézdami
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(A) Poslyste, vSichni na Vychodé zrozeni,
Zapadu sbohem dal noldorsky lid,

cestu zpét domt v pribéhy proméni,
odvaha v ténech pisni bude znit.

(B) Bouflivé vody za pisek vyménil,
Lamoth si s ozvénou dychtivé hral,
varovné znameni zajisté ocenil
zbabélec, co sam se ukazat bal.

(B) V naruéi Hithlumu na bfehu jezera
hledali znaveni muzi svuj klid,

Vardiny hvézdy jen zaplély z vecera,
kdyz prisli skfeti a chtéli se bit.
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Nol - dor bu-dou stat.

(B) Po deset dlouhgch dni ¢epele Noldoli
v Dagor-nuin-Giliath tancily tmou,

s hrizou a zdésenim nestviry prchaly,
co vojskem angbandskym hrdé se zvou.

(B) Ted Morgoth Sedmilhaf pod zemi ukryty
nad ztratou armady muze si Stkat,

srovname se zemi prokleté komnaty,

na plani vitézstvi Noldor budou stéat.
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Feanorova smrt
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Mi sy-ni, slys-te, uz ca-su mé-lo jest, mo-je pést uz me-c¢e ne-svi - ra,
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‘E’

Cist 0 néas, o nas hr-di-nech.

-2

prfi - sa-hu splii-te, a

ne-dej-te si vzit, co vas klid vza-lo, co vas u-zi - ra.
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Féanorovci: Tu-hle bit-vu

vy-hra- je-me,

EFfEr CTEF EFLET

crer

tu-hle bit-vu

vy-hra- je-me,

tu-hle bit-vu

vy-hra- je-me,

uhasl, je pozdé li - to - vat.
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Olwé: Tak po-slou-chej, Fé-a-no - re, ne-do - jde§ po-ko - je! Ten-hle boj pfe-dem
tu-hle bit-vu  vy-hra - je-me.
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vzdéat, nez do zhou-by vSech se hnat! Miriel: Ohnivou mysl hnal za - ru hlad, kdyz
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Mandos: Za krev date krev a budete zit ve stinu smr-ti a
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sen, 7ze jed-nou pri-jdou  za - zra-ky, mél  jsem sen, ze ji-mi  bu-dou
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Sy-no-vé mo-ji, pri - Sel den, kdy po - hl - ti mé zem.
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Ref: (vokal)
(A)

Vojak 1: Muj pane, oni uz prisli bojovat,
Vojdk 2: na poplach af zvoni,

ve zbrojich budem stat!

Féanor: Tuhle bitvu vyhrajeme,

jsem si jist,

budou d¢ist

0 nas, o nas hrdinech.

Ref: (vokal)

(B) Féanor:

Mi syni, slyste,

uz ¢asu malo jest,

moje pést uz mece nesvira,
prisahu splite,

a nedejte si vzit,

co vas klid

vzalo, co vas uzira.

Mezihra Tuhle bitvu vyhrajeme (4x)
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(C) Olwé: Tak poslouchej, Féanore,
nedojdes pokoje!

Tenhle boj pfedem vzdat,

nez do zhouby vSech se hnét!

(D) Miriel: Ohnivou mysl hnal zéru hlad, kdyz uhasl, je pozdé
litovat.

(E) Mandos: Za krev date krev a budete zit ve stinu smrti
a mnozi budete zabiti,
a z ostatnich zbudou jen stiny.

(F) Féanor:

Meél jsem sen,

ze jednou prijdou zéazraky,
mél jsem sen,

Ze jimi budou synové moji,
prisel den,

kdy pohlti mé zem.

Dohra
FB+E+JZ+DB



Tato, vrat se zpatky
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Synové: Mor - go-thuv zmar se 81 - T, tva  du- Se ja - ko vzdyc-ky pla-ne ko-lem
Ostatni: Byl jsi na-8e svét - lo v dal-ce, jen - ze pak Ccer-ny Va-la od - nes vsech-no
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nas, jen - ze za - hy mi - zi, z t€ - la zbyl jen prach. Ostatni: Kéz bys byl zas zpat - lgf!
pryc. Na-déj ne - u - mi-rj, pii - sa - hu svou spli. Synové: Ta - to, vrat se  zpét - ky!
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Synoveé: Té-to, vrat se  zpat - ky! ygichni: Co v srd-cich nés viech  dif - ma, tvé  po-sel-stvi a
Ostatni: Kéz bys byl zas zpat - ky!
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z mi-nu-los-ti dob-ré i to zlé pi-Sem do po - héad-ky, nas stesk at zho-ji  cas.
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Synové: Ta-to, vrat se zpat-ky!Ostatni: Kéz bys byl zas zpat-ky!

(A) Synové: Morgothtiv zmar se $if,
tva duse jako vzdycky

plane kolem nés,

jenze zahy mizi,

z téla zbyl jen prach.

Ostatni: Kéz bys byl zas zpatky!
Synové: Tato, vraf se zpétky!

(A) Ostatni: Byl jsi nase svétlo v délce,
jenze pak ¢erny Vala

odnes vSechno pryc¢.

Nadéj neumira,

prisahu svou spln.

Synové: Tato, vrat se zpatky!

Ostatni: Kéz bys byl zas zpatky!

(B) Vsichni: Co v srdcich néds vSech dfima,
tvé poselstvi a z minulosti

dobré i to zlé

piSem do pohadky,

nas stesk at zhoji ¢as.

Synové: Tato, vraf se zpétky!

Ostatni: Kéz bys byl zas zpatky!

Vsichni: Kéz bys ndm si - lu  dal!

(A) Synové: Morgothtiv zmar se $ifi,
prisaha Zene nas

a nedopfteje klid.

Kéz se vSechno vrati

a Stésti potka nas.

Ostatni: Kéz bys byl zas zpatky!
Synové: Tato, vrat se zpatky!

(A) Ostatni: Byl jsi nase svétlo v délce.
Kdo dalsi bude tvoji

velkolepost mit?

Nadéj neumira,

doufat smime dal.

Synové: Tato, vrat se zpatky!

Ostatni: Kéz bys byl zas zpatky!

(B) Vs&ichni: Co v srdcich nas vSech d¥im4,
tvé poselstvi do budoucnosti

dobré, ne to zlé.

To jsou nové pocatky,

v8ak vzpominame dal.

Synové: Tato, vrat se zpatky!

Ostatni: Kéz bys byl zas zpatky!

Synové: Tato, vrat se zpatky!

Ostatni: Kéz bys byl zas zpatky!

(C) Vsichni: Kéz bys nam silu dal! A. L. Webber/BS+E
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Chtvicky aneb Kdyz jsme byli mali
Platno z Valinoru 1
Maglor

Formenos Tower
Hostina na Taniquetilu
Ungoliant a Melkor
MiSeni svétel .

Vzdej se Klenotu

71é zpravy .

Prisaha

Konfrontace .
Olwého presvédceni .
Platno z Valinoru 2
Neni cesty zpét
Mandosova sudba
Ani jednu

Bilé lodé

Helcaraxé

Vino a slzy

Bitva pod hvézdami
Féanorova smrt

Této, vrat se zpatky
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